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RESTATCTIONS ON_IMPORTS FiOM HUNGARY

Notifications by Contracting Parties

Communication from the Government of Hungary

The following communication has been received from the Government of Hungary.

With reference to the relevant part of GATT document No. 1./3994/Add.1 I have the
honour to send you a copy of a Note Verbale, which has been sent by us to the
Governments of Belgium, Denmark, Federal Republic of Germany, France, Ireland, Italy,
Iuxemburg, the Netherlands, the United Kingdom, resp -ctively.

I would be most grateful to you if you would circulate this material among the
Contracting Parties.

RESTRICTIONS A L!'IMPORTATION EN PROVENANCE DE HONGRIE

Notifications des parties contractantes

Communication du gouvernement hongrois

Le gouvernement hongrois a fait parvenir au secrétariat la communication ci-aprés.

Me référant & la partie pertinente du document du GATT L/3994/Add.1, j'ai 1'honneur
de vous communiquer le texte d'une note verbale que nous avons adressée aux gouver-
nements des pays ci-aprés: République fédérale d'Allemagne, Belgique, Danemark, France;
Irlande, Italie, Luxembourg, Pays-Bas et Royaume-Uni.

Je vous saurais gré de bien vouloir communiquer ces informations aux parties
contractantes.
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Annex A

The Permeanent Mission of the Hungarlan People’s Republic to the United Nations
Office at Geneva, Section UNCTAD/GATT presents its--compliments to the -
Permanent Mission of /Denmark/ fihe Netherland§ /fthe United Kingdom/ to the
United Nations Office at Geneva and with reference to the document
GATT No. L/3994/Add.1 dated from 20 March 1974, concernlng Restrictions on
Imports from Hungary -~ Notifications by contract ‘parties, has the honour to
inform the honourable Permament Mission & /Denmark /The Netherlands/ /The
United Klngdog7 to the United Nations Office at Geneva about the following.

According to paragraph-4(c) of :the Protocol for the Accession of Hungary to
the General Agreement on Tariffs and Trade, "contracting parties shall notify on
entry into force of this Protocol, on 1 January 1975, and thereafter before the
consultations provided for in.paragraph 6 below, discriminatory prohibitions’ .
and quantitative restrictions still applied to imports from Hungary. Such notifi-
cations shall include a list of products subject to these prohibitions and
restrictions, specifying the type of restrictions applied (import quotas,
licensing systems, embargoes, etc. ) -as well as the value of trade effected in
the products concerned and the measures adopted with a view to- ellmlnatlng these
prohibitions.and restrictions".

The secretariat of GATT invited the contractlhg parties by its Alrgram No. 1056
from 4 December 1973 to give their notifications. according to paragraph 4(c) of
the Protocol for the Accession of Hungary to GATT., Until this very.-day twenty-
five notifications haveé reached the Hungarian Party. These notifications are
contained in the document GAIT No, L/3994 and the two addenda dttached thereto.

The Hungarlan Party has throughly examlned the notifications received in the.
light of paragraph 4(c) of the Protocol for the Accesszon cf Hungary to GATIT and
has stated the follow1ng. . .o

The notifications in question have been submitted to the secretariat of GAIT
ty the European Communities. At the same time, it has to be stated in this
respect that the Suropean Communities, as such, do not apply discriminatory
quantiative restrictions. These restrictions on imports are spplied only by the
member States of the European Communities which proceed according to their own
sovereign decision as.to the time.and the pace of the elimination of the-
quantitative restrictions on imports mentioned.

The notification does not specify the type of restrictions applled (1mport
quotas, licensing. systems, embargoes, etc. ) as well as the measures adopted with
a view to eliminating these prohibitions and restrictions,
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The Hungarian Party conducted by the desire to promote a possible fast
implementation of the relative resolutions of the Protocol of Accession, has
compiled the list of all the quantitative restrictions applied by the member States
of the European Communities whick do not correspond io the Article XIII of the
General Agreement It has the honour of sending this list: encIosed.

The Huhgarian Party repeatedly requests the authorities of‘ZEenmark7.Z~he
thherlands thv United Klngdom7 to communicate for their part the value of trade
effected in the products concerned and the measures adopted with a V1ew uO
ellmlnatlng these prohibitions and restrictions.- :

The Hungarlan Party takes the opportunity of assuring the Permaneni Mission
of /[Denmark/ fthe Nethorlands/ /the United Kingdom/ to the United Nations Office
at Geneva of its sincersest respect.
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ANNEXE B

La Mission permanente de la République populaire hongroise aupres de
1'0ffice des Nations Unies, section CNUCED/GATT, présente seg_compliments & la
iﬁssion permanentelﬁé la-Belgiqug‘Zae la Franqg[fde l'ItaligAZEe Luxembourg/

de le République fidérale d‘AllemagQ§7 et en se référant au document du

GATT n° 1/3994/4dd.1l daté du 20 mars 1974, concernant les restrictions aux
importations en provenance de Hongrie - Notifications des parties contractantes -
a 1'ho de porter & la connaissance de 1l'honorable Mission permanente éiiﬁla
BelgiqﬁS? de la France//de 1'Italie//de Luxembourg/ /de la République fédérale
d'4a1lemagné/ ce qui suit.

Selon le paragraphe 4 c¢) du Protocole d'accession de la Hongrie & 1l'Accord
général sur les tarifs douaniers et le commerce, "les parties contractantes
notifieront, lors de l'entrée en vigueur du présent Protocole, le ler janvier 1975,
et par la suite, avant les consultations prévues au paragraphe 6 ci-aprés, les
prohibitions et les restrictions quantitatives discriminatoires qui seront encore
appliquées a ce moment-ld aux importations en provenance de Hongrie. Ces notifi-
cations ccuprendront une liste des produits soumis & ces prohibitions et restric-
tions, spécifiant le régime de licences, interdictions, ete., ainsi que la valeur
des échanges portant sur les produits concernés et les mesures. adoptées en vue
d'éliminer ces prohibitions et restrictions".

Le secrétariat du GATT a invité les parties contractantes,dans son
sérogramme n® 1056 du 4 décembre 1974, de faire leurs notifications selon 1z
varagrapne 4 c) du Protocole d'accession.

Jusqu'a ce jour, 25 notifications sont parvenues & la partie hongroise.
Ces notifications sont contenues dans le document GATT n° I/3994 et les deux
addenda y athtachés,

La partie hongroise a soigneusement examiné les notifications regues a la
lumigre du paragraphe 4 c¢) du Protocole d'accession et a constaté ce qui suit.

Iesnotifications relatives ont été soumises au secrétariat du GATT par les
Cormunautés européennes, En méme temps, il faut constater & ce propos que les
Conmunautés européennes, comme telles, ne maintiennent pas de restrictions
quantitatives discriminatoires. Ces restrictions aux importations ne sont
maintenuss que par les pays memovres des Communautés européennes qui procédent
selon leurs propres décisions souveraines en ce qui concerne le temps et la
cadence de la suppression des restrictions quantitatives discriminatoires sux
importations mentionnées.,
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La notification ne spécifie pas le type de restrictions appliqué
(contingentement des importations, régime de licences, interdictiors, etc.);
de plus, elle ne précise pas les mesures adoptées en vue d'éliminer ces

- prohibitions et restrictions.

La partie hongroise, conduite par le désir de promouvoir l'application la
plus. rapide possible des résolutions relatives du Protocole d'accession, a
dressé la liste de toutes les restrictions quantitatives maintenues par les
pays membres des Communautés européennes & l'encontre de la Hongrie qui ne
correspondent pas & l'article XIII de l'Accord général. Elle a l'honneur de

Joindre cette liste & la présente. :

‘ .La partis hongroise pris & nouveau les autorités Z&e 1a Belgiqu§7 Zae 1la
France/ /de 1'Italig/ /de Luxembourz/ /de la République fédérele d'Allsmagng/ de
communiquer de lsur part la valeur des échanges portant sur lss produits concernés,
ainsi que les mesures adoptécs en vue d'éliminer -ces prohibitions et restrictioms.

La partie_hongroise éaisi% l'occ:é.sion d'assurer la Mission permanente
/de 1a Belgique//de 1a France//de 1'Italie//de Luxembourg/ /de.la République
fédérale d'illemagne/de sa parfaite considération. .



L/4135
Page 6

ANNEX C

The Permanent Mission of the Hungarian People's Republic to the Office of
the United Nations at Geneva, section UNCTAD/GATT presents its compliments to the
Permanent Mission of Ireland to the united Nations Office at Geneva and with
reference 4o the document GAT"‘ No. L/3994/Add.1 dated from 20 March 1974,
concerning Restrictions on’ Imports from Hungary - Notifications by contracting
parties, has the honour to inform the honourakle Permanent Mission of IreJ.and
to the United Nations Office at Geneva about the fo]_'l.owmg.

" According to paragraph 4(c) of the Protocol for the Accession of Hungary to
the General Agreement on Tariffs and Trade, "contracting parties shall notify, on
entry into. force of this Protocol, on 1 January 1975, and theréafter .before the
consultations provided for in paragraph 6 below, d:.scr:.mlnatory prohibitions and
quantitative Testrictions still applied to imports from Hungary. Such notifica-
tions shall include a list of products subject to these prohibitions and
restrictions, specifying the type.of restrictions applied (import -quotas,
licensing systems, embargoes, etc.) as well as the value of trade effected in the
products concerned and-the measures: adopted wrbh a view to eliminating these
prohibitions and restrictions.”

The secretariat of GATT invited the contracting pasrties by its
airgram No. 1056 from 4 December 1973 to give their notifications according to
paragraph 4{c) of the Protocol for the Accession of Hungary to GATT.

Until this very day twenty-five notlflcatlons have reached the Hungarian
party. These notifications are contained in the document GATT.No. L/3994 and t;he
two addenda attached thereto.

The Hungarian party has thoroughly examined the notifications received in the
light of parsgraph 4(c) of the Protocsl for the hccessicn of Hungary to GATT and
has stated the following.

The notifications in question have been submitted to the secretariat of GATT
by tL ' European Communities. At the same time, it has to be stated in this
respect that the European Cormunities, as such, do not apply discriminetory
quantitative restrictions., These restrictions on imports are applied only by the
member States of the European Communities which proceed according to their own
sovereign decision as to the time and the pace of the elim.ma'blon of the
quantitative restrictions on imports mentioned.

The notification does not specify the type of restrictions applied (import
quotas, licensing systems, embargoes, etc.) as well as the measures adopted with
a view to eliminating these prohibitions and restrictions.
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Since, under the relevant provisions of the Arrangement Regsrding
International Trade in Textiles all quantitative restrictions nct consistent with
Article XIII of the General Agreement maintained by Ireland have been notified,
the Hungarian authorities refer to the note tramsmitted by the Hungarian
representative to the GATT on 28 November 1974, to the Chairman of the Textile
Surveillance Body on this subject.: '

ﬁou'bes les restrictions quantitatives appliquées par 1!'Irlande en infraction
aux dispositions de l'article XIII ayant été notifides conformément asux dispositions
applicables en l'espéce de l'Arrangemert concernant le comrerce international des
textiles, les autorités hongroises renvoient & la note que le représentant de la
Hongrie auprés du GATT a commmniquée & ce_sujet, le 28 novembre 1974, au Président
de 1!Orgene de surveillance des textilesJ

The Hungarian party takes the opportunity of assuring the Permanent Mission
of Ireland to the United Nations Office at Geneva of its sincerest respect.
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ANNEX D/ANNEYE D

4

Denmayy/Janemark

BTN Heading No,/
Positiqns de la NDB

Value of imports in 1971 ($'000)/

Valeur des importations en 1971
(milliews de dollars)

| 1o 20
18.06 29,0
20.01 1.3
20,05 © 0.8
42.03 2067
43.03 10.0

ex 64.02 251.8
69.06 -
ex 69,07 -
ex 69,09 -
T70.05 -
ex 10.10 -
73.17 -
ex .73.18 9677
ex T3.32 -
76.12 6942
‘e.x 76.15 2609
85.01 -
85.23 -
87.10 18.4
ex 94.01 2.2
ex 94-03 3702
94.04 -
ex 96.02 -
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BTN Heading No./
Positions de la NDB

Value of imports in 1971 ($'000)/

Valeur des importations en 1971

(milliers de dollars)

27,09

La 20

ex 0L.0L ° 23
ex Ol.04 22
ex 02.0L 25
T 02,02 -2
02,05 -
ex 02,06 -
ox Q4,01 -
ex 06,03 -
ex 07,01 34
ex 07,02 8
ex 07,03 13
ex 08,04 4
. 08.06 1
12,05 -
17,04 8

, 18.06 28
ex 20,05 21
24,01 226
25,01 -

. 25.11 -

C 25,19 -
7. 25,20 -
125622 -

. 25,23 -
25,30 -
25,32 -
D 27,01 -
27,02 -
ex. 27,04 -
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Lo

2o

ex
ex
ex
ex
ex
eX
éx

ex
cX
ex

ex
ex
ex
ex
ex

ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex

27,10 -

28,17
28,19
28.28
28.40
28,42
28,45
28048
28.54
28.56

129,14

29,44

30,02,

30,05
31.02
3003
32,05
32.07
34,03
34,05

| 36,02

36,03
36404
36,06
42,05
41.14
42,02

44,28

46,03
48,01
48,09
64,01
64,02
67.01

13°

.37
814
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lo 2,_0

. 68,02 . | 4 . o -
R 1 A ' - -
ex 69,06 -
ex 69,07 . . . m
ex 69:08 , . ¢ ) A -
ex. 69.09 -
1 & AN
SoM0w03 .
ex 70,05 - - . 33
ex 70,10 - . a5
“ex 70,13 L T
ex 70,17 .. e 28
ex 70:21- - o . | | -
7RO -
ex 73,02 . .. 23
CoT308 .
ex T3.10 . 0T 243
ex 73,21 0 . . e 210
ex T3012 .ot -"
k_ex‘73‘-13' " L e 330 .
ex 73,15 . o -
ex. 7306 . T
LoT3.18 > |
SiT3.260 R -
ex 73032 . 5
ex 76,01 - - oo 114
ax'79.01j». P E -
éx.79;03-ﬁ : ?_¢,;2  ;1;R-:g;ﬁ?b;ﬁ§;..& 2,: -
‘ex 81,04 l‘ . B v : R : R
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le 20
84,04 -

- 84.14 -
84,17 5
84,20 2
. BA.22 4
U829 -
. Bh.A2 1
ex 85,09 1
ex 87,10 296
ex 87.12 20
- 90,02 -
90.06 -
90,24 1.

ex 93,07 4
94,01 526

ex 96,02 7
ex 97.04 50
- 98.15 21
99.0% 7
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Federal Republic of Germany

République fédérale d'Allemagne

BTN Heading No./ Value of imports in 1971 ($'000)/

Positions de le NDB . Valeur des importations en 1971
. . (milliers de dollars)

olo4 19 =
02,01 51,53 - .. 453
03,01 - 1,35 0 509
os.ozéu;,;19. 315 39, 42955, - - 48
. 57,89 . Ul
fos,03@:~f.119,;2; 13, 29" . . 75
07.01L° 25, 26, 27, 28, 29 . . . 4433
07,04 . 10 T o T 1663
08,10 19,59, 99 . - . 897
09,03 11, 15, 21, 25, 50, 90 . =
11,05 - 00 -
20,01 . 02, 10, 30, .40, 50, 60 964
o 70,90 . .
20,02 - . 21, 24, 25, 36, 38, 39, 207
S &1, &5, 61, 63, 66, 67,

.68, 69, 70, 76; 18, 81,

... . 83, 86, 8T, 88, 89, 94 ... -
20,07° .- 01, 02, O4, 05, 08, 0, - . - 11
CoTT 20, 31, 32,355 36, 3T,
2*5;“1;38,"41,,43,-44;151;[52, B

21,02
22,10
27,07
27,02

27.04: 7
28.19 .
28,27 7 1
28,38 . 1.65
30,0430 "
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31.02 20, 40, 70, 75, &0 1396
31,05 17, 18 -
35005 11, 15 -
36,01 00 | -
3602 00 o 330 -
40.11 44, 47, 51, 53, 55 =
41,02 22, 24, 51, 62, 63, 72, 79 89
41,04 52 | ‘ -
42,02 12, 32, 42, 62, 92 -
42:03 35, 37, 38 . 822
44,15 11, 19, 51, °1, 99 -
44,18 11, 19, 50, <= -
46,02 31, 95 72
46,03 21, 40 361
48,09 ' 21, 25, 41, 45 - 1
64,02 1.0, 20, 21, 25, 41, 45, 48 946
65,01 10 -
€6.01L 25, 29, 35, 39 -
68,01 10, 60 -
68.16 12, 50 1
69,02 10, 70 . 316
69.08 10, 61, 63, 65, 69 -
70,12 50 80
70.13 32, 36, 62, 66 253
T1.12 168
71.16 11, 21, 25, 29, 51, 59 -
73.0L 50, 62, 64, 66, 68, Tly -
79, 91, 99
73,02 11, 19, 3L, 32, 33, 35, 127
37, 51, 55, 70, 81, 83 »
73.08 01, 03, 05, 09, 13, 15, -
19, 34, 36, 37
73,10 10, 22, 24, 50 735
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82.01

10 20
72.11 21, 23, 24, 26, 29, 65, 95 1339
73,12 11, 19, 33, 53, 63 yal
73613 04, 05, 12, 14, 17, 22, 24, . 4805
. 27, 45, 46, 48, 49, TL, T3,

T 84, B85, 86, 94 R ;
73.14 12 L 3
73.18 1123
73.20, 30 | 520
73.23 7L 39
73,30 . 00 S -
73,32 59, 70, 92 ) 141
73062 10 : i -
73663 21, 25, 29 -
73.64 20 _ -
73.65 21, 23, 25, 55, 81 -
73.72 10, 11, 12, 19 . -
7373 21, 22, 24, 25, 26, 27, -
S _ 29, 3X, 32, 34§'359 36’
;. 3Ty 39 51, 52, 54, 56,

73.74 10, 21, 22, 24, 25, 26, -
o 29 o
i73-75 - 13, 19, 21, 22, 24, 26, 29, w~
Lo 3Bly 32, 34, 36, 39, 41, 42,

44, 46, 49, 61, 62, 64, 69,
o 81, 82, 84, 89 ~ |
76,01 . 11, 17, 18 ' 1904
76,02 10, 12, 14, 16, 31, 35, 69, -
76,12 10, 90 o -
79.01 . 12, 15, 25, 65 12
79.03 .11, 32, 36, 40 -

10 : : 15
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1. 2o
82.05 11, 33 96
84,62 20 628
85.25 21, 24 -
89.01 21, 43, 45, 49, 51, 73

53, 55, 59, 60

90,23 21 -
92,05 10, 90 6
92,10 50 -
93,02 20, 90 32
93.04 10, 35, 39 7
93,07 19, 70, 81, 84, o~ 43
94.0% ‘ 404
97.02 11, 19, 50, €0 28
97.03 70, 93, 95 1C9
97.04 ’ 37
97.05 51, 59 7
97.06 27, 30 822
98,15 11, 15 -
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BTN Heading No./
Positions de la NDB

Value of imports in 1971 ($'000)/
Valeur des importations en 1971
(milliers de dollars)

1l.

2,

ex
ex
ex

ex

ex

ex

ex
ex
ex

01,01 A/III.

02.01 B/IT/d
04.06

06.01 B/II,
08.12 C/
08,12 F/
13.13 ANII,
15,10 ¢/
15.10 D/
15.11

17,01

17,02

17.03
20,02 D/
20,07 B/
22,06
22,09
22,10
24,01
30,02
30,0305
31.02 -
32,05
66.0L
69.07 A/
69.08 A/
69.08 B/
69.11
69.12

.

73,01

73.02 A/IZ,
73.02 B/

997
5242
165

F1
[+]Y E-S
t w1 2% 1w &
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1.

20

ex

ex

73.02
73.02
73002
73,02
73002
73.08
7310
7311
73012
73013
73.13
73.15
76,01
77.01
81.04

82,09

84.61
85.15
85,25
90.12
90,28
90.28
93.04
97.03

A/1II. C/II.

.4
B/

A/
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It Italie
BTN Heading No./ Value of imports in 1971($'000)/
Positions de la NDB , Valeur des importations en 1971
' (milliers de dollars)
S ’ A 20. .
02,04 100 11191
04,06 000 ° 49
07,01 110, 130, 150, 170, 190 95
07.03 110, 130 o . e
07,04 100, 901, 0:5 7
08,05 110 -
08,01 500 S -
08.10 110, 190, 901, 905 . -
08,11 110, 300, 500, 9.0, %50, -
. 980
08.12 100, 20Q, 300, 400, 500, -
610, 65Q
08,13 000 ’ | | -
11,05 000 : s -
15,10 550 12
19.01 ' ' -
19.08_ B -
20.05 . 210, 290, 311, 315, 390, 29
411, 413, 415 .
20,07 194, 197, 614, 617 -
22,06 ‘110, 150, 310, 350, 510, -
590
22,08 100, 300 ' 15

22,00 310, 390, 520, 530, 560, 8
570, 620, 640, 650, 680,
7.0, 720, 740, 750, 10, -
830, 890, 910, 930, 950,
990 ~
22,10 510, 550
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Lo

24,02 100, 210, 205, 310, 305,

401, 405, 910, 001, ©93,
| 995, 997 '

25423 100, 200, 300, 400, 700,
900

25,31 110, 150, 910, 990

27.04 110, 190, 300, 900

27407 530, 281, 285, 371, 375,
390, 210, 230, 250

27,10 111, 114, 117 .

27.11 030, 050, 110, 133, 190,
911, 915, 991, 998,

27,12 110, 130, 190, S00

27.14 100, 910, 990

27,16 1C0, 200

28,17 1120, 750

28,19 001, 005

28,20 110, 150

28,21 900

28,27 200, 800

28.28" 400 '

28,29 200, 700

28,30 120, 550, 797

28436 000

28.38 470, 490, 650, 80

28,39 . 100

28,40 500

28.46 = 910, 990

28447 311, 315, 410, 430, 490

28,50 100, 210, 290, 400, 900

28,54 100, 200

28.56 300, 500

BEEI . TS S e e . - o T

ny
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29.06
29.08
29.09
29.11

29,13
29.14

29.15

610,
670,
770,

100,
290,
© 380,
. 910,
- 101,

591,

110, "

220,
390,
675,
110,
310,
110,

515,
100,

120,
110,
131,
250,
450,
555,

640,

690,
911,
955,
111,

211,

630,
680,
790,

211,
310,.

405,

930,

105 ]
595

121,

240,

620,

800,

140,

3309
120,
373,
590,
300

310,
180

250

135,
290,

470,

570,
650,

810,

914,

980

115,
215,

6409 ~

TLC,
820

230,
330,
701,
950,
310,

a0
Aty

271,

640,

900

179,
350,
240,

390, -

700

810,

140,
390,
490,
590,
670,
831,
930,

150,

230,

‘] N
R
O

(Y

od
[$9)
°

250,
704,
981,

390,

181,
275,
650,

210,
410,
530,
610,
601,

835,

951,

140,
270,

660,
7504

260,

360,

707,
285

185,
350,
660,

185,

160,
511,

850,

230,
430,
551,
620,
685,
860,
960,

300 -

N
>
Ul

-
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207

Page 22
T 2,
29.16 150, 181, 185, 210, 230, -
410, 451, 455, 590, 610,
630, 650, G670, ‘710, 750,
810, 850, 895, 901, 905,

29,17 000 . -
29.22 110, 130, 140, 160, 180, 67
. 210, 250, 290, 310, 390,
£30, 491, 494, 497, 510,

520, 541, 545, 550, 610,

'690, 710, T9L, 795, 801,

910, 990 e
29.23 310, 391, 394, 397, 770, 4
780, 791, 795, 890
29.25 350, 391 2
29.27 100 -
29.30 000 1
29,35 270, TL0, 760 74
29,38 251, 254, 257 -
29.44 100, 200, 911, 913, 915, 2
917, 990 |
30,03 110, 130, 150, 170, 211, -
215, 230, 250, 290
31.02 150, 201, 205, 300, 400, 145
100, 500, 600, 700, 800, |
. 200 | .
' 31.05 - 040, 060, 110, 130, 140, -
‘ 160, 180, 210, 230, 250,
410, 460, 480 |
32,05 101, 103, 106, 109, 112, 8
115, 118, 122, 126, 129,
132, 135, 138; 142, 145,
148, 152, 155, 158, 201, .
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52.07‘ *' 100, 300, 650, 710, 750, 66
- 1760, 770, 791, 795, 800, .
- .90 . |
33,01 120,150, 170, 191, 195 . 6
35 .02 000 - IR o -
34,08 S .
35005 1105 150, 501, 503, 505, -
e e BOT ’
36,01 . 100, 900 -
36,02 . 000 -
36,03 ~ - . 001, 005; . .° . -
36,04 . 00L, 004, 0OT -
36.05 100, 500, 800 -
36,07 000 - . -
36,08 100, 900 - -
37.02 - 200, 300, 400, 510, 530, 7
o 540, 570, 600, 810, 830,
. 850,870 .
3703 110, 190, 910, 950, 990 47
38,07 100 . - -
38.11. - 300, 400, 500, 600, 700, -
38,14 310, 330, 370, 390 -
38.19 - 100, 210, 230, 270, 350, 1
’ v 370, 4109 4&309 451, 4549
; 457, 500, 550,600, 650,
- 700, 750, 770, 810, 830,
- 850, 871, 875, 910, 920,
931, 934, 937, 940, 970,
- . 981,.982, 983, 986, 987 o
39.01. . 070, 850, 870, 910, 8
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30,02

39.03

40;02

40,06
40,10
40,11

41..02

44,13

44,18

45,23

070,
160,
225,
340,
425,
480,
580,
690,

765,

840,
883,
921,
050,
210,
310,
390,
470,
550,
200,
610,
800,

100,

100,

~ 100,

290,
550,
050,
167,

331,

501,
100"
110,

7.0,

110,
170,
227,
361,
431,
520,
620,
710,
767,
851,
884,
925,
110,
230,
330,
410,
490,
570,
300,
630,

900 -

910,
300,
210,
400,
570,
110,
210,

335,

500

190
790,

120,
190,
260,
365,
450,

530,

660,
730,
780,
855,
887,
940,
130,
250,
340,
430,
510,
590,
410,

650,

930,
900

230,
450,
630,
161,
291,
351,

800

150,

221,

321,
>80,
435,
550,

640,

761,
810,
870,

‘888,

150,
270,
360,
440,
531,

- 600

491,
670,

980

250,
520,
800

163,
295,
355,

140,
223,
325,
421,
470,
550,
670,

7539"

830,
881,
890,

170,
290,
370,
460,
535,

495,
700,

270,
530,

165,

310,

370,

195

159

15
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j48,01'1  

970,

649 02

120,
190,

o310,
470,

550,

T 60,
. 7'750;.

880,

210,
650,
100,
400, .

. 650,

66.61fA.
69502
69;04.ﬁ;:
69.06 . -
69.08 -
ééald; fi

60.11
69,12

‘76;04‘55i%
70,08

s
70,07

900 -
100,

210,
- 600,
110,
900 - -

201,
600,
101,,

910,

_Q7o"
130,

210,
330,

490,

560,
660,
770,

250,
690
; 200 9.

510,
690,

205,
700,'

104,
907

1015-40531

100,

. 395
1110, 190,
50

410,

100, -

950 -

100,
100,

200,

900

300,

200,
300,

080,

150,

230,

410,

520,
580,

620, .
e20,
931,

290,

310,

550,

710,

800
107,

090,
170,
250,

710,

350,
570,
790,

901,

900

31;?.315? 391;5

300,

490,

430,
530,.
610,

840,
935,.

a0,

110,
1@0,»

260,

450,

540,

62();.AA o
730,
860,

630,

370,
610,

800,
700,800
130, 600 " ..
399’ 406@ BOO,L

904,

10, .

>91°;"9905ﬂ '..\ v

f 156

3T

.fiiiil
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la

70,16
73,01

73.02

73,08

73,10

7311

73.12

73.13

73.14

100,
100,
310,
110,

301,

551,

- 604,
- 830,
010,

130,
360,
110,
200,

900

210,

350,
190,

’3039

554,
607,
981,

150,

300,

230,
410,
210,
305,
557,
700, -

f9$3§
030,
‘170,
380

131, 155,
410,

050,

490h;>x_ ’

110,
" 310,

500

110,

300,

. 630,

780,

320,

450,

'6¢Qy

770,
880,
100,
710,

120,
390,

190,
400,
650,
800

150,
340,

'4709

650,

810,

920,
310,
730,

570,
811,
c85,

070,
320,

100,

430,

160,190,

410,

210,
510,
710,

220,
360,
490,
710,
830,
950,
330,
790

430,

250,
590,
750,

240,
410,
500,

730y

850,
970
390,

207,

1400,

601,
815,
087

110,

540,

180,

450,

200,
490,

290,
610,
770,

260,

430,
620,

750,

870,

500,

29

3419
601

1108

739
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25

T3e15

73;61'- 900, 73262 =
73062 = 300, 73.63 =
- 210, - 291, - 295,

- 720,

- 590,
73072,
- 330,
73073,

- 290,

- 36D,
- 530,
-'729,

T3.74,

- 510,
- 590,
~ 890,
= 190,

- 330,
- 440,

-15491

.—;64°E
73;?6;

= T40,

73064 = 200,
‘= 750,
13265,
- 570,
- 400,
73;11i
- 210,
=530,

- 790,
= 210,

~ 810,

~ 810,
‘- 130,

=~ 540,

~ 930,

- 110,
-~ 390,
130,
- 240,
-~ 330,

~ 390,.

~ 540,
-~ 740,
- 210,
- ‘520,

- 720,:
- 9OQ5

- 340’
-~ 491,
- 590,

ﬁ‘73°i'
-~ 890,
=130,

230,

;;iidc;

= 790, -
« 500,
- 900, -
- 250,
' 830,

- 860,

y—'ido,
- 240,

~ 550,
~‘940y
- 130,

hand 1409
- 250,
- 340,

~ 430,

- 550,

- 830,

"'2399
“‘5309
= 740,
73475,
- 240,

féi3909

é:4959
*'63°s

43790’

= 930,

100,
100,
- 500,

- 720,

- 550,
73.66,

- 890,

= 190,
- 290,
- 560,

‘- 9903‘
- 190,

b 260’

- 350,
- 490,

- 590,
- 890,

- 290,

~ 540,

- 110,
- 290,
-'4309

= 530,
- 640,
- 830,
'~ 990,
- 150,

= 160, = 190 . L
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le 20
73417 . 100, 800 3 -
73.18 010, 050, 130, 150, 210, 336
250, 310, 330, 350, 370,
390, 430, 450, 470, 530,
550, 570, 610, 630, 650,
710, 730, 750, TTL, 775,
791, 795, 810, 830, 850,
870, 910, 920, 930, 940,
950,970, . 990 . .
73019 100, 300, 500, 900 . -
73620 110, 190, 300, 410, 430, 60
| " 450, 490 , ' ’
73021 100, ‘200, 300, 400, 500, -
600, 800
73425 - 100, 900 | -
73.40 120, 150, 170, 210, 250, 89
i 330, 570, 610, 640, 70Q,
810, 850, 910, 930, 950,

. 970, 980 . . ‘
76001 110, 150 o 3143
76,02 120, 140, 160, 180, 21Q, -
. 150 L , )

76,03 - . 210, 250, 310, 350, 510, 2

- 550 .

76404 " 200,.900" -
76406. 100, 200, 300 -
76,07 cco T -
76,12 1900 - . 223
77.01L. " .7110, 130 -
77.02. . 150, 130 " -
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1. 2e
T7.03 000 -
78,02 " 000 -
78,035 000" . o -
78,04 ~ 110, 190,200 -
78405 000 - - -
78,06 100, 900 - -
79.01 111, 114, 117, 150, 300 -
79,02 000 A -
79,03 1110, 290, 250 -
79.04 000 .

79,06 000~ Z
81,04 510, 530 .- -
84.06 110, 150, 200, 310, 330, 48
e 350, 3TL, 373, 375, 377,
410, 430, 451, 455, A70,
490, 530, 651, 655, 750,
810, 830, 850, 910, 930,
b 940, 950, 960, 970, 2980
84.23 110, 130, 150, 180, 210, -
L 250, 320, 350, 380 - | |
84.35 - 530, 580 o -
84.41 ‘151, 155, 170, 300 -
84.51 120, 130, 140, 180, 190, -
- 200. . E
84.52 110; 150, 310, 350, 370, -
410, 430, 450, 470, 480,
610, 630, 650, 710, 790,
3 810, 890, 950 o
84.55 ' 100, 500, 920, 930, 940, -
... . 960, 980 -
84,62 .- .. 110, 130, 170, 191, 194, 186
197, 310, 335 .+
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2o 26
85.03 100, 900 -
85,20 . | 739
85,22 100, 911, 914, 917, 930, -
| 950, 990
85023 110, 150, 300, 500, 610, -
| 630, 650, 800
85.24 100, 910, 930, 950 -
85025 210, 250, 270, 350, 500, 53
, oor .-
87.01 120, 130, 150, 510, 530, -
, 550, 570, 950, 960, .970
87.02. 030, 050, 120, 140, 210, !
230, 250, 270, 510, 590,
700, 820, 840, 860, 880,
_ 910 '
87.03 100, 300 . -
87.04 - 111, 190, 911, 915, 990 -
87.05 = 110, 190, 910 - | -
'87.06 111, 112, 113, 114, 115, 13
' 116, 117, 118, 119, 210,
. 260, 290, 310, 350, 410,
. " 450, 510, 550, 610, 650
87.08 100, 300 -
87.05 100, 510, 590 -
87,10 000 -
87.12 110, 150, 190, 200, 310, -
390, 400, 500, 550, 60C,
700, 80C, 900
89.01 811 16
ex 92.07 -
ex 92.11 SR 18
~ 93.07 100, 300, 330, 350, 510, -
' 550, 590 -

ax 94;01-
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United Kin Rovaume-Uni

. Value of imports in 1971(&:000)/
B?N’Headlng Ne/ : Valeur des importations en 1971
Positions de la NDB : T {milliers de dollars)

1. 2.
ex 06.01 -
ex 07.01 3.4
ex 07.01 ‘ ‘ -
ex 07.02 131.2
ex 07.03 ' _ -.
ex 07.04 631.0
éx 08.10 15.2
ex 08.11 ~ . -
ex 08.12 ~ -
ex 11.05 ‘ -
ex 20.01 ‘ 22.8
ex 20.02 386.1
ex 20.03 -
ex 20.05 ' 748.4
ex 20.06 . -
ex 20.06 ' ‘ -
ex 20.07 ~ -
ex 28.50 . -

36.06 | -
ex 39.07 - 0.0
ex 40.13 . -
ex 42.03 162.7
ex 43.03 151.3
ex 43.04 -
ex 64.01 -
ox 64.02 575.9

65.01 -
ex 65.02 -

65.03 0.7
ex 65.04 -

65.05 -
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1. 2.

- 65.06 -
68.01 -
69.11 -
69.12 -
69.13 0.9
73.38 10.5

ex 85.15 0.9

ex 85.21 346.0

ex 88.02 -

ex 91.02 178.3
93.02 -

93.03



